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ВВЕДЕНИЕ 
 

i) Пятьдесят третья сессия Совета по торговле и развитию проходила во Дворце Наций в Женеве 27 
сентября - 2 октября и 10 октября 2006 года.  В ходе сессии Совет провел 14 пленарных заседаний - 984-
997-е заседания. 
 
ii) Настоящий доклад Генеральной Ассамблее Организации Объединенных Наций был подготовлен в 
соответствии с руководящими положениями, утвержденными Советом в приложении к его решению 302 
(XXIX) от 21 сентября 1984 года.  В докладе отражены соответствующие решения Совета по основным 
пунктам его повестки дня (раздел I), резюме обсуждения некоторых пунктов (раздел II), а также решения 
по процедурным, институциональным, организационным и административным вопросам (раздел III). 
 
iii) В томе II доклада Совета о работе его пятьдесят второй сессии, который впоследствии выйдет под 
условным обозначением TD/B/53/8 (Vol. II), будут отражены заявления, сделанные в ходе сессии по раз-
личным пунктам повестки дня. 
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I. РЕШЕНИЯ СОВЕТА ПО ТОРГОВЛЕ И РАЗВИТИЮ ПО ОСНОВНЫМ ПУНКТАМ 
ПОВЕСТКИ ДНЯ 

 
А. Обзор хода осуществления Программы действий для наименее  

развитых стран на десятилетие 2001-2010 годов 
 

Согласованные выводы 486 (LIII) 
 
 Совет по торговле и развитию, 
 
 c удовлетворением принимая к сведению Доклад о наименее развитых странах за 2006 
год, озаглавленный "Развитие производственного потенциала", и выражая признательность 
секретариату ЮНКТАД за содержащиеся в докладе объективный, высококачественный анализ 
и политические рекомендации, 
 
 приветствуя деятельность ЮНКТАД по осуществлению Брюссельской программы дей-
ствий для НРС на десятилетие 2001-2010 годов и настоятельно призывая секретариат 
ЮНКТАД удвоить свои усилия в целях поддержки НРС в будущем, 
 
 приветствуя итоги проведенного на высоком уровне всеобъемлющего среднесрочного 
обзора Программы действий и призывая к полному и скорейшему выполнению всеми заинте-
ресованными сторонами закрепленных в нем решений и обязательств, 
 
 1. признает, что, хотя темпы экономического роста в группе НРС и достигли почти 
6%, многим из них, возможно, не удастся достичь цели снижения вдвое масштабов нищеты к 
2015 году и что они остаются сильно уязвимыми перед лицом экономических, экологических и 
политических кризисов, которые часто ведут к экономической слабости и прекращению роста; 
 
 2. подчеркивает, что для достижения НРС целей снижения масштабов нищеты, по-
ставленных в Брюссельской программе действий и в Декларации тысячелетия, им безотлага-
тельно требуются дальнейшие национальные усилия при расширенной и устойчивой междуна-
родной поддержке; 
 
 3. признает, что задача развития и использования производственного потенциала в 
большинстве НРС будет решаться успешнее, если политические меры будут подкрепляться 
эффективным управлением на всех уровнях.  Необходимо улучшить и активизировать разра-
ботку как национальных планов развития или стратегий борьбы с нищетой, так и международ-
ных мер поддержки НРС.  Для этого необходимо сделать задачу развития и использования 
производственного потенциала важным приоритетным направлением национальной и между-
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народной политики, направленной на снижение масштабов нищеты в НРС.  Ключом к успеш-
ному развитию НРС являются целенаправленная политика, стратегии и нормативно-правовые 
режимы, нацеленные на улучшение работы отечественного частного сектора и содействие раз-
витию предпринимательства, особенно малых и средних предприятий (МСП), а также меры 
стимулирования динамичных межотраслевых связей; 
 
 4. подчеркивает, обращаясь к международной политике, необходимость поддержания 
динамичного роста потоков ОПР там, где они необходимы или где имеются возможности для 
их освоения, а также их более сбалансированного распределения по отраслям в соответствии с 
национальными планами развития и, кроме того, подчеркивает необходимость увеличения до-
ли помощи развитию, выделяемой на национальные программы и проекты, и сокращения раз-
рыва в финансировании хозяйственной инфраструктуры и производственных секторов, вклю-
чая долгосрочные инвестиции в человеческий капитал, как важнейший элемент производст-
венного потенциала страны; эти меры должны подкрепляться эффективной реализацией теку-
щих инициатив по облегчению долгового бремени и улучшением условий доступа на рынки 
для всех товаров, представляющих экспортный интерес для НРС; 
 
 5. вновь подчеркивает, что Комплексная рамочная программа оказания технической помощи 
НРС в области торговли (КРП) остается одним из важнейших инструментов укрепления институциональ-
ного потенциала НРС с целью расширения имеющихся у них возможностей получать отдачу от участия в 
многосторонней торговой системе.  Важнейший урок, вынесенный из осуществления КРП, гласит, что 
ключом к успеху КРП является активное участие в этом процессе самих заинтересованных стран.  Пред-
полагается, что более комплексная инициатива "Помощь в интересах торговли" будет включать в себя и 
такие направления работы, которые выходят за рамки расширенной КРП; 
 
 6. подчеркивает, что в свете серьезных статистических проблем в большинстве НРС и важ-
ности достоверных статистических данных для исследований и анализа политики, а также для объектив-
ного мониторинга хода осуществления Программы действий необходимы продолжение и активизация уже 
предпринятых национальных и международных инициатив, направленных на укрепление национального 
статистического потенциала НРС; 
 
 7. рекомендует ЮНКТАД и впредь оказывать поддержку НРС в их текущей работе по форму-
лированию и осуществлению политических мер и стратегий, в том числе благодаря участию в процессе 
подготовки документов о стратегии сокращения масштабов нищеты (ДССН).  В этой связи НРС предлага-
ется учитывать соответствующие политические выводы и рекомендации Доклада о НРС 2006 года в про-
цессе разработки и осуществления национальной политики, в том числе ДССН, расширенной Комплекс-
ной рамочной программы и разрабатываемой инициативы “Помощь в интересах торговли”.  К их партне-
рам по процессу развития обращается призыв учитывать эти рекомендации при разработке мер поддержки.  
 

997-е пленарное заседание 
10 октября 2006 года 
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В. Экономическое развитие в Африке:  удвоение помощи - практическое обеспечение "большого 
толчка" 

 
Согласованные выводы 487 (LIII) 

 
 Совет по торговле и развитию, 
 
 1. принимает к сведению доклад секретариата ЮНКТАД, озаглавленный "Экономическое 
развитие в Африке:  удвоение помощи - практическое обеспечение «большого толчка»"; 
 
 2. призывает секретариат распространить доклад по Африке заблаговременно до начала сес-
сии Совета по торговле и развитию; 
 
 3. с удовлетворением отмечает обязательство международного сообщества удвоить помощь 
Африке к 2010 году; 
 
 4. приветствует Парижскую декларацию об эффективности помощи, отмечая в то же время 
сохранение проблем с качеством и эффективностью помощи, таких, как отсутствие предсказуемости, со-
гласованности и прозрачности; 
 
 5. приветствует сделанные в докладе попытки поднять фундаментальные вопросы в отно-
шении: 
 
 a) подчеркивания контекста ширящегося участия развивающихся стран, несущих основную 
ответственность за свое развитие, в разработке и осуществлении политических мер, созвучных их кон-
кретным задачам и приоритетам в области развития, 
 
 b) эффективного управления на всех уровнях; 
 
 с) доли и объема многосторонней помощи; 
 
 d) многосторонних структур и механизмов для эффективного оказания помощи; 
 
 е) позитивного опыта оказания помощи, накопленного в различных контекстах; 
 
 6. предлагает всем правительствам уделить должное внимание поднятым выше вопросам в 
целях дальнейшего повышения результативности и эффективности помощи; 
 
 7. подчеркивает, что ЮНКТАД наряду, в частности, с ВТО, ПРООН, ОЭСР и бреттон-
вудскими учреждениями призвана сыграть важную роль, помогая африканским странам увязывать торго-
вую политику с национальными стратегиями развития;   
 
 8. соглашается с тем, что ЮНКТАД в рамках ее мандата следует продолжать важный углуб-
ленный анализ и формулировать политические рекомендации, касающиеся развития Африки, в том числе 
обеспечения устойчивого роста и развития, в интересах достижения Целей развития, поставленных в Дек-
ларации тысячелетия (ЦРТ), и осуществления НЕПАД.   
 

997-е пленарное заседание 
10 октября 2006 года 
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С. Обзор деятельности ЮНКТАД в области технического сотрудничества 

 
Решение 488 (LIII) 

 
 Совет по торговле и развитию 

 
1. с удовлетворением принимает к сведению деятельность, осуществленную секретариатом 

ЮНКТАД в области технического сотрудничества, и доклады, подготовленные для Рабочей группы, и про-
сит секретариат внести дополнительные улучшения в доклады, в частности в статистическое приложение; 

 
2. приветствует увеличение в 2005 году общего объема взносов, отмечая, в особенности, 

увеличение ресурсов со стороны развивающихся стран для финансирования деятельности ЮНКТАД в 
этих странах, и выражает признательность двусторонним и многосторонним донорам за их неизменную 
поддержку; 

 
3. предлагает всем партнерам по развитию действовать совместно с тем, чтобы техническая 

помощь ЮНКТАД оказывала максимальное воздействие на процесс развития, и предлагает также доно-
рам и потенциальным донорам, которые в состоянии это сделать, обеспечить надлежащее финансирование 
деятельности ЮНКТАД в области технического сотрудничества; 

 
4. с удовлетворением принимает к сведению усилия, предпринятые секретариатом для улуч-

шения эффективности взаимосвязей между его исследовательской и аналитической работой, межправи-
тельственными дискуссиями и деятельностью в области технического сотрудничества, и призывает пред-
принимать дальнейшие инициативы в этом отношении; 

 
5. вновь заявляет о важности обеспечения справедливого распределения ресурсов между ре-

гионами развивающихся стран и странами с переходной экономикой в рамках общей деятельности по ли-
нии технического сотрудничества; 

 
6. приветствует тот факт, что значительная часть технической помощи ЮНКТАД оказывает-

ся в рамках межрегиональной деятельности на основе тематических знаний секретариата, и настоятельно 
призывает доноров и впредь поддерживать эту деятельность; 

 
7. вновь заявляет о важности обеспечения того, чтобы техническая помощь ЮНКТАД отве-

чала конкретным и особым потребностям наименее развитых стран, стран с небольшой, слабой в струк-
турном отношении и уязвимой экономикой, малых островных развивающихся государств, развивающихся 
стран, не имеющих выхода к морю, и развивающихся стран транзита в соответствии с пунктом 33 Сан-
Паульского консенсуса;  

 
8. с удовлетворением отмечает увеличение общих ресурсов, выделяемых на оказание помо-

щи наименее развитым странам, поскольку их особые потребности заслуживают особого внимания, и на-
стоятельно призывает доноров и секретариат ЮНКТАД продолжить увеличение своей помощи этим 
странам; 

 
9. просит секретариат обеспечить, чтобы оказываемая техническая помощь основывалась на 

спросе и отвечала целям и задачам получателей помощи в области развития; 
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10. призывает выполнить рекомендации в отношении технического сотрудничества, вытекаю-
щие из процесса среднесрочного обзора, и просит секретариат представить на следующей сессии Рабочей 
группы, посвященной техническому сотрудничеству, доклад о прогрессе, достигнутом в этом отношении; 

 
11. ожидает начала межправительственных консультаций, которые могут включать доклад 

Группы видных деятелей, учрежденной Генеральным секретарем ЮНКТАД, о возможных путях усиления 
воздействия технической помощи ЮНКТАД на процесс развития; 

 
12. принимает к сведению в этой связи усилия, намеченные секретариатом ЮНКТАД для уси-

ления согласованности и межсекторального характера программ и деятельности в области технического 
сотрудничества, включая рационализацию проектов в рамках тематических групп и программ и свертыва-
ние неактивных направлений;  а также принимает к сведению усилия секретариата ЮНКТАД по обеспе-
чению мобилизации ресурсов на устойчивой основе; 

 
13. призывает укрепить сотрудничество между различными сторонами, оказывающими техни-

ческую помощь в области торговли; 
 
14. призывает государства-члены обеспечить, чтобы ЮНКТАД была способна играть важную 

роль в рамках инициативе "Помощь в интересах торговли" в соответствии с мандатами ЮНКТАД, ее экс-
пертным потенциалом и подходом к процессу развития; 

 
15. признает значение пункта 166 Банкогского плана действий и призывает выполнить реко-

мендации, сделанные в 2005 году, в отношении учебных курсов по ключевым вопросам международной 
экономической повестки дня. 
 

989-е пленарное заседание 
29 сентября 2006 года 

 
 

D. Сроки проведения пятьдесят четвертой очередной сессии Совета 
 

Решение 489 (LIII) 
 

Совет по торговле и развитию, 
 
принимая к сведению другие важные совещания, которые будут проведены в сентябре 2007 года,  
 
1. постановляет провести свою пятьдесят четвертую очередную сессию в ходе первых двух 

недель октября; 
 
2. просит Второй комитет Генеральной Ассамблеи предусмотреть проведение своей дискус-

сии по вопросам торговли и развития по крайней мере через две недели после завершения очередной сес-
сии Совета. 

 
989-е пленарное заседание 

10 октября 2006 года 
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Е. Прочие решения, принятые Советом 
 
Вклад ЮНКТАД в рамках ее мандата в осуществление решений крупных конференций и встреч на 
высшем уровне Организации Объединенных Наций и в проведение обзора прогресса, достигнутого в их 
осуществлении 
 
1. На своем 990-м пленарном заседании 2 октября 2 октября 2006 года Совет принял к сведению док-
лад Секретариата по данному вопросу (TD/B/53/6). 
 
Обзор деятельности ЮНКТАД по техническому сотрудничеству 
 
2. На своем 989-м пленарном заседании 29 сентября 2006 года Совет принял к сведению доклад Ра-
бочей группы о работе ее сорок седьмой сессии, принял проект решения TD/B/WP/L.121 (см. главу I вы-
ше) и одобрил согласованные выводы, содержащиеся в документе TD/B/WP/L.122. 
 
Доклад о помощи ЮНКТАД палестинскому народу 
 
3. На своем 988-м пленарном заседании 29 сентября 2006 года Совет принял к сведению доклад о 
помощи ЮНКТАД палестинскому народу (TD/B/53/2) и заявления, сделанные делегациями.  
В соответствии с решением 47/445 Генеральной Ассамблеи было решено, что доклад Совета Генеральной 
Ассамблее о работе его пятьдесят третьей сессии будет содержать изложение дискуссий по этому пункту. 
 
Доклад о партнерских проектах с широким кругом участников, реализуемых по итогам ЮНКТАД XI 
 
4. На своем 997-м пленарном заседании 10 октября 2006 года Совет принял к сведению устный док-
лад Секретариата по этому пункту. 
 
Слушания с участием гражданского общества в соответствии с пунктом 117 Сан-Паульского консен-
суса 
 
5. На своем 997-м пленарном заседании 10 октября 2006 года Совет принял к сведению доклад о 
слушаниях (TD/B/53/7). 
 
Доклад Рабочей группы по среднесрочному плану и бюджету по программам о работе его сорок шес-
той сессии 
 
6. На своем 997-м заседании 10 октября 2006 года Совет принял к сведению доклад Рабочей группы о 
ее сорок шестой сессии (TD/B/WP/186) и одобрил согласованные выводы Рабочей группы "Рассмотрение 
раздела ЮНКТАД в предлагаемых стратегических рамках Организации Объединенных Наций на период 
2008-2009 годов". 
 
Прогрессивное развитие права международной торговли:  тридцать девятый ежегодный доклад Ко-
миссии Организации Объединенных Наций по праву международной торговли 
 
7. На своем 997-м пленарном заседании 10 октября 2006 года Совет принял к сведению доклад 
ЮНСИТРАЛ о работе ее тридцать девятой сессии, проходившей в Нью-Йорке 19 июня - 7 июля 2006 года 
(А/61/17). 
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Доклад Объединенной консультативной группы Международного торгового центра ЮНКТАД/ВТО о 
работе ее тридцать девятой сессии (Женева, 24-28 апреля 2006 года) 
 
8. На своем 997-м пленарном заседании 10 октября 2006 года Совет принял к сведению доклад Объе-
диненной консультативной группы о работе ее тридцать девятой сессии (ITC/AG(XXXIX)/208). 
 
Доклад Председателя Консультативного органа, учрежденного в соответствии с пунктом 166 Бан-
гкокского плана действий, об организации секретариатом в 2005-2006 годах учебных курсов и их ре-
зультатах 
 
9. На своем 997-м пленарном заседании 10 октября 2006 года Совет принял к сведению доклад Пред-
седателя пятьдесят второй сессии Совета по этому пункту. 
 
Пятая конференция Организации Объединенных Наций по рассмотрению всех аспектов Комплекса 
согласованных на многосторонней основе справедливых принципов и правил для контроля за ограни-
чительной деловой практикой 
 
10. На том же заседании Совет постановил представить следующий текст на утверждение Генеральной 
Ассамблеи в рамках резолюции о международной торговле и развитии: 
 

"Вновь подтверждает ту основополагающую роль, которую законодательство и политика в области 
конкуренции способны сыграть для здорового экономического развития, и сохраняющееся значение 
принятого Организацией Объединенных Наций Комплекса согласованных на многосторонней осно-
ве справедливых принципов и правил для контроля за ограничительной деловой практикой, а также 
ту важную и полезную роль, которую в этой области играет Конференция Организации Объединен-
ных Наций по торговле и развитию, и постановляет созвать в 2010 году под эгидой ЮНКТАД шес-
тую Конференцию Организации Объединенных Наций по рассмотрению всех аспектов Комплекса". 
 

Сертификат происхождения всеобщей системы преференций 
 
11. В соответствии с решением по данному вопросу, принятым на его тридцать седьмой исполнитель-
ной сессии, Совет постановил, что форма А ВСП с примечаниями 1996 года и 2004 года будет принимать-
ся, пока не разойдется тираж. 
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II. РЕЗЮМЕ ОБСУЖДЕНИЯ СОВЕТОМ ОСНОВНЫХ ПУНКТОВ  
СВОЕЙ ПОВЕСТКИ ДНЯ 

 
А. Обзор тенденций и вопросов в рамках программы работы после конференции в Дохе, которые 

представляют особый интерес для развивающихся стран 
 

Резюме Председателя1 
 

12. Совет провел углубленное рассмотрение тенденций и вопросов в рамках программы работы после 
конференции в Дохе 27 сентября 2006 года.  Обсуждение было откровенным, конструктивным и полезным.  
Заседание открыл Генеральный секретарь ЮНКТАД, после которого выступил Генеральный директор 
Всемирной торговой организации (ВТО).  За этим последовало интерактивное обсуждение с участием 
31 выступающего.  Участие многих государств-членов указывает на полезность и уникальную ценность 
обзора, проводимого Советом в плане содействия независимой и объективной оценке, которая укрепляет 
доверие и консенсус по важнейшим переговорам Дохи, многостороннюю торговую систему (МТС) и воз-
можности достижения ею международно согласованных целей развития.  Участники подчеркнули свое-
временность обзора Совета, проведение которого приходится на критический момент после приостанов-
ления Дохийских переговоров в июле 2006 года. 
 
13. Участники положительно оценили  информационную записку секретариата (ТD/В/53/5), в которой 
содержится краткий, полный и сбалансированный анализ и оценка хода Дохийских переговоров с точки 
зрения развивающихся стран после шестой Министерской конференции ВТО, состоявшейся в декабре 
2005 года. 
 
Вызовы, обусловленные приостановлением Дохийского раунда 
 
14. Совет оценил последствия приостановления Дохийских переговоров и обсудил возможные пути 
продвижения вперед, нацеленные на скорейшее возобновление переговоров.  Согласно общему мнению, 
их приостановление не должно ставить под сомнение актуальность и важность ВТО как центральной опо-
ры международной торговой системы.  Участники подтвердили свою приверженность многосторонней 
торговой системе и цели успешного, масштабного и сбалансированного и ориентированного на развитие 
завершение Дохийского раунда.  Они указали, что ВТО нуждается в энергичной поддержке, поскольку она 
создает основанную на нормах систему, которая обеспечивает предсказуемость, безопасность и прозрач-
ность в международных торговых связях, которая не может быть воспроизведена в любых других торго-
вых соглашениях. 
 
15. Участники выразили сожаление по поводу приостановления Дохийского раунда, а также выразили 
озабоченность неопределенностью, создавшейся в отношении сроков его возобновления, а также качества, 
масштабности и сбалансированности возможного итогового пакета.  Эта неопределенность возросла в си-
лу таких внутренних политических процессов, как предстоящее истечение срока полномочий на ведение 
торговых переговоров в США 30 июня 2007 года.  Подчеркивалось, что нет оснований для самоуспокоен-
ности и что раунд столкнулся с угрозой и нуждается в серьезных действиях.  Остается окно возможности, 
хотя и небольшое, для завершения раунда в 2007 году, если он возобновится в самом скором времени в пе-
риод с ноября 2006 года по март 2007 года.  Поэтому в этой связи несколько следующих месяцев станут 
решающими. 
 

__________________ 
1 Включено в доклад Совета Генеральной Ассамблее на основании решения Совета, принятого на его заключительном 

(977-м) пленарном заседании. 
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16. Многие ораторы подчеркивали, что главное препятствие возникло в переговорах по сельскому хо-
зяйству.  Было высказано то мнение, что в июле 2006 года договоренность не была достигнута по полити-
ческим, а не по экономическим причинам, поскольку она уже вырисовывалась, однако внутриполитиче-
ская конъюнктура оказалась неблагоприятной.  В результате возникли расхождения в ожиданиях в отно-
шении "справедливого обменного курса" в ключевом "треугольнике" вопросов внутренней поддержки в 
сельском хозяйстве, а также вопросов доступа на несельскохозяйственные рынки (ДНСР).  Другие же счи-
тали, что отсутствие договоренности объясняется экономическими причинами.  Политические трудности 
были созданы последним небольшим увеличением цифр, хотя именно такое увеличение играет роль для 
реальных торговых потоков.  Некоторые отметили, что, поскольку внутренняя поддержка сельского хозяй-
ства по своему характеру деформирует торговлю, обмен "доллар за доллар" невозможен, и необходимо 
большее снижение внутренней поддержки.  Вопрос заключается в том, как примирить уровень масштаб-
ности и уровень пропорциональности.  Поскольку внесенные предложения уже более значительны, чем 
предложения Уругвайского раунда, подчеркивалось, что уровень масштабности заслуживает большего 
внимания, при том что не следует забывать и о правильном соотношении вклада между различными игро-
ками. 
 
17. Участники отметили, что приостановление раунда привело к осознанию того, что издержки неуда-
чи будут непропорционально распределяться между странами, в частности между развивающимися стра-
нами, прежде всего НРС, малыми и уязвимыми странами и другими развивающимися странами, имеющи-
ми особые потребности.  Кроме того, прогресс, достигнутый во многих связанных с развитием областях, 
окажется замороженным, вызывая тем самым вмененные издержки для этих областей.  Именно таков слу-
чай беспошлинного и неквотируемого доступа на рынки для НРС, хлопка и устранения субсидирования 
сельскохозяйственного экспорта к 2013 году. 
 
18. Подчеркивались некоторые системные последствия приостановления переговоров.  Временную не-
удачу потерпели усилия, направленные на то, чтобы сделать МТС более открытой, основанной на нормах, 
справедливой и равноправной.  Высказывалась озабоченность возможностями возрождения протекцио-
низма.  То, что МТС оказалась не способна привести к договоренностям, может придать новый импульс 
двусторонним и региональным торговым инициативам, что может иметь негативное последствие для раз-
вивающихся стран и МТС.  Высказывалась также озабоченность сохранением деформаций, созданных 
сельскохозяйственными субсидиями, вопрос о которых может обсуждаться только в ВТО.  Кроме того, вы-
сказывалась озабоченность в связи с тем, что может возрасти число более конфронтационных споров.   
 
Пути вперед к возобновлению переговоров и на дальнейшую перспективу 
 
19. Участники призвали к скорейшему реально возможному возобновлению переговоров Дохийского 
раунда.  Подчеркивалось, что все страны несут ответственность за то, чтобы продемонстрировать новую 
политическую волю и дополнительную гибкость, соизмеримую с их возможностями возобновить раунд 
переговоров, однако лидирующую роль призваны сыграть ключевые игроки.  Участники выразили готов-
ность сделать то, что от них зависит, и призвали других поступить так же.  Отмечалось, что вопрос не в 
том, кто сделает "первый ход" - наоборот, каждый должен работать вместе с другими, чтобы сделать воз-
можным коллективное продвижение не упустить исторические возможности, созданные Дохийским раун-
дом.  Многие участники подчеркивали, что процесс переговоров должен обеспечить реальную прозрач-
ность, открытость и подход, обеспечивающий участие "снизу вверх", чтобы отразить растущее членство 
ВТО и разнообразие интересов его членов. 
 
20. Участники подчеркивали, что вопрос заключается не в том, следует ли, когда или на какой основе 
возобновить переговоры, а в том как.  Подчеркивалось, что необходимо создать нужные условия для того, 
чтобы возобновление переговоров привело к их успешному завершению.  Это требует "политически тяже-
лой атлетики" внутри стран, и между заинтересованными сторонами внутри стран должны пройти серьез-
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ные переговоры и консультации по изучению возможностей корректировки ранее занятых позиций.  По-
требуется также подлинная политическая реформа.  Обращалось особое внимание на важность тихой ди-
пломатии, глубокого обдумывания и изучения возможностей, чтобы создать условия для достижения пра-
вильного баланса между запросами и реальными возможностями.  Многие согласились с тем, что возоб-
новление переговоров должно основываться на имеющихся мандатах, предусмотренных в Дохийской дек-
ларации, июльском пакете 2004 года и Гонконгской министерской декларации, а также на предложениях, 
поступивших до июля;  ревизия этих документов или откат от них не допустимы.   
 
21. Указывалось, что скорейшее возобновление переговоров имеет важное значение для обеспечения 
максимальной отдачи переговоров раунда с точки зрения достижения ЦРТ и борьбы с бедностью.  Затра-
гивался вопрос о последствиях в плане расходов, связанных с участием в затяжных переговорах, для бед-
ных ресурсами развивающихся стран.  Многие участники выразили озабоченность тем, что прогресс по 
некоторым вопросам развития оказался блокирован.  Что касается инициативы "Помощь в интересах тор-
говли" (ПТ) и Комплексных рамок (КР), то было выражено то общее мнение, что они не образуют единое 
целое и, таким образом, работа может вестись по самостоятельным направлениям с разной скоростью.  
Было выражено то мнение, что можно было бы ускорить работу над беспошлинным и неквотируемым дос-
тупом на рынки для НРС и по вопросам торговли хлопком и по другим ключевым приоритетам развития. 
 
22. Подчеркивалось, что приостановление раунда должно вести к уменьшению масштабности и наце-
ленности раунда на решение проблем развития.  Это влечет за собой увеличение доступа на рынки и воз-
можности выхода на рынки для развивающихся стран одновременно с "пространством надежной полити-
ки" и увеличением производственного потенциала и базы и повышением конкурентоспособности и совер-
шенствованием торговой инфраструктуры.  Самый большой выигрыш будет реализован благодаря улуч-
шению условий доступа на рынки.  Многие выступавшие подчеркнули центральное значение сельского 
хозяйства и его тесную связь с развитием с учетом того, что бедные жители мира получают в сельском хо-
зяйстве свои доходы и средства к существованию.  Подчеркивалась необходимость обеспечения продо-
вольственной безопасности, защищенности средств к существованию и сельского развития на основе ме-
ханизмов для конкретных товаров и конкретных защитных механизмов в сельском хозяйстве.  Было выска-
зано то мнение, что гибкость не должна вести к протекционизму как таковому.  Другие ораторы заявили, 
что развитие не должно приравниваться к либерализации любой ценой, а должно отражать интересы всех 
стран, прежде всего наиболее слабых и уязвимых.  Необходимо решать особые проблемы, с которыми 
сталкиваются развивающиеся страны - нетто-импортеры продовольствия и зависящие от преференций 
страны. 
 
23. Подчеркивалась важность достижения сопоставимого уровня масштабности и сбалансированности 
по сельскому хозяйству и ДНСР при учете издержек адаптации, которые понесут развивающиеся страны.  
Особое внимание обращалось на важность переговоров по услугам, в частности, четвертому способу - фи-
нансовые, энергетические, сбытовые и логистические услуги, - как это подчеркивалось совещаниями экс-
пертов ЮНКТАД.  Высокая оценка была выражена работе ЮНКТАД над инфраструктурными услугами.  
Прогресс в других областях также важен для достижения сбалансированного и масштабного итога по всем 
направлениям переговоров, включая особый и дифференцированный режим вопроса осуществления уп-
рощения процедур торговли, а также такие нормы, как, например, связанные с субсидированием рыбного 
хозяйства и антидемпинговыми разбирательствами. 
 
24. Было достигнуто то общее мнение, что развивающиеся страны нуждаются в широкой поддержке в 
целях наращивания производственной базы конкурентоспособности и торговой инфраструктуры в интере-
сах реализации положительных результатов Дохийского раунда.  Инициатива "ПТ" рассматривалась в этой 
связи в качестве одной из важнейших.  Многие участники подчеркивали, что ЮНКТАД обладает уникаль-
ными знаниями и опытом в вопросах формирования торгового потенциала, в силу чего она становится ло-
гическим партнером в осуществлении этой инициативы, и поэтому призвали к активному подключению 
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организации к проработке концепции и практической реализации этой инициативы и внесению вклада в 
этих вопросах. 
 
25. Многие участники отметили растущую важность торговли Юг-Юг и призвали к ее расширению, в 
том числе на основе завершения третьего раунда переговоров в рамках Глобальной системы торговых 
преференций между развивающимися странами.  ЮНКТАД было предложено играть активную руководя-
щую роль в поддержке торговли Юг-Юг, в том числе на основе обмена успешным опытом между региона-
ми.  Несколько участников подчеркнули особые вызовы, с которыми сталкиваются развивающиеся страны 
и страны с переходной экономикой в процессе вступления в ВТО, и высоко оценили поддержку ЮНКТАД 
в этой области. 
 
Вклад ЮНКТАД 
 
26. Участники высоко оценили роль ЮНКТАД в обеспечении того, чтобы международные торговые 
системы и торговые переговоры давали выигрыш для развития на основе Сан-Паульского консенсуса.  На 
этом решающем этапе ЮНКТАД внесла позитивный вклад в Дохийские переговоры, включая июльский 
пакет 2004 года.  Будучи узловым звеном комплексного рассмотрения в ООН вопросов торговли и разви-
тия с универсальным членским составом и имеющим широкую основу опытом, она способна и далее вно-
сить важный вклад катализатора в проведение переговоров Дохийского раунда и подключение развиваю-
щихся стран. Всячески приветствовалась роль ЮНКТАД по формированию консенсуса, в том числе ее 
роль по содействию повышению системной связности между торговой и финансовой системами.  Дискус-
сии в Совете по вопросу Дохийских переговоров были признаны исключительно полезными и важными 
для повышения осознания проблематики развития и укрепления взаимного доверия и понимания в отно-
шении мер, необходимых для продвижения диалога и переговоров Дохийского раунда.  Подчеркивалась 
важность нормативных функций ЮНКТАД.  Многие ораторы выразили удовлетворение работой ЮНКТАД 
по вопросам торговых переговоров и связанной с торговлей технической помощи в областях многосторон-
них и региональных торговых переговоров и услуг, доступа на рынки, вступление в ВТО СКПТП, КР и со-
действия Африке и ее региональным группам в областях торговли услугами, эталонного и количественно-
го анализа процесса развития, индекса торговли и развития, а также норм и урегулирования споров.  Под-
черкивалась необходимость дальнейшего укрепления работы в этих областях, а также увеличения под-
держки доноров. 
 

В. Деятельность по техническому сотрудничеству:  Доклад 
о помощи ЮНКТАД палестинскому народу2 

 
27. Для рассмотрения им этого пункта Совету был представлен следующий документ: 
 

"Доклад о помощи ЮНКТАД палестинскому народу:  подготовлен секретариатом ЮНКТАД" 
(TD/B/53/2). 
 

28. Координатор помощи палестинскому народу отметил, что то, что этот пункт столь долгое время 
значится в повестке дня Совета, подтверждает ту критическую ситуацию, которая вновь и вновь складыва-
ется на оккупированной палестинской территории.  Как в Бангкокском плане действий, так и в Сан-
Паульском консенсусе подчеркивается необходимость активизации содействия палестинскому народу, и в 
ответ ЮНКТАД ведет свою деятельность по двум направлениям.  Первое  – изучение сложной ситуации в 
палестинской экономике и препятствий на пути экономического роста, а второе  – предоставление техни-
ческого экспертного содействия на основе адресных мер в области формирования потенциала. 
 

__________________ 
2 Включено в доклад Совета Генеральной Ассамблее в соответствии с решением 47/445 Генеральной Ассамблеи. 
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29. Палестинская экономика остается заложницей глубоких структурных проблем, усугубляющихся и 
усиливающихся в условиях оккупации и затяжного конфликта.  Она не может вырваться из циклической 
траектории деградации, когда нищета и социальная напряженность велики как никогда ранее.  В то же 
время жизнеспособность палестинской экономики  – это необходимое условие реального осуществления 
решения по схеме "два государства".  Однако такая жизнеспособность вновь оказывается под вопросом из-
за новых ограничений, последовавших за образованием в марте 2006 года нового палестинского прави-
тельства, причем, если нынешние ограничения не будут сняты, в ближайший год палестинскую экономику 
ждет крах.  
 
30. 500 млн. долл. новой помощи, обещанные ранее донорами в Стокгольме, окажутся недостаточны-
ми для торможения начавшегося падения или компенсации тех 500 млн. долл., которые удержаны из пале-
стинских налоговых поступлений с импорта.  Необходимость возобновления донорской поддержки нельзя 
переоценить, однако здесь важнее всего качество помощи. 
 
31. Техническое содействие ЮНКТАД ориентировано на создание динамических синергизмов между 
реабилитацией, реконструкцией и долгосрочными целями развития.  Эти успехи показывают привержен-
ность ЮНКТАД делу развития потенциала палестинских партнеров по техническому содействию при тес-
ном сотрудничестве с Палестиной.  На основе исключительно эффективных проектов секретариат претво-
рил исследования в практическую деятельность на местах.  При этом он проецировал альтернативную мо-
дель международного сотрудничества в области развития, определяемого потребностями и спросом, осу-
ществляемого в гибких формах и лишенного политических моментов. 
 
32. Национальная группа АСОТД начала эксплуатацию самостоятельной палестинской таможенной 
автоматизированной системы;  быстро продвигается осуществление финансируемого ЕС проекта техниче-
ского содействия созданию палестинского судоходного совета.  Однако нынешняя позиция доноров сказы-
вается на финансировании деятельности, и секретариат рассчитывает на активную поддержку всех госу-
дарств-членов. 
 
33. Представитель Израиля заявил, что он никогда не ставил под сомнение профессиональную работу 
ЮНКТАД в области формирования потенциала и технической помощи палестинскому народу и всегда 
поддерживал ее.  На протяжении всего года Израиль неоднократно выражал свою поддержку мощной и 
жизнеспособной палестинской экономике.  Однако, по мнению оратора, доклад секретариата не содейст-
вует работе в этом направлении.  За последние десять лет Израиль постоянно спрашивает, почему в пове-
стке дня ЮНКТАД постоянно значится отдельный пункт о помощи палестинскому народу, но не о других 
экономических ситуациях, самым настоятельнейшим образом требующих внимания.  ЮНКТАД могла бы, 
и ей следовало бы, продолжить свою ценную работу в этой области, обходясь без политических докладов 
и дебатов.  Хотя в докладе имеется масса несоответствий, он воздержится от их подробного анализа.  Ора-
тор выразил согласие с выводами доклада по таким вопросам, как неформальный сектор и прозрачность 
общественного сектора, хотя он и был разочарован тем, что в докладе оставлены в стороне связанные с 
этим вопросы монополизма, коррупции, бюджетной прозрачности и необходимой благоприятной среды.  
 
34. Удивляет то, что, когда в докладе упоминаются меры, принятые Израилем и донорами после пале-
стинских выборов, в нем не упоминается правительство Хамас и три критерия, по которым международ-
ное сообщество будет судить о палестинской администрации, а именно прекращение насилия, признание 
Израиля и признание ранее подписанных договоренностей.  Из-за игнорирования таких фактов реальная 
картина оказалась искажена.  Несмотря на реальность и сложное положение Израиля в области безопасно-
сти в 2006 году, предпринимались усилия по поддержанию разумной социальной ткани в палестинской 
гражданской жизни.  В заключение оратор выразил надежду на то, что ЮНКТАД будет и далее нацеливать 
свое основное внимание на важную деятельность и программы, которые затрагивают всех ее членов, тем 
самым соблюдая верность Сан-Паульскому консенсусу. 
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35. Представитель Палестины выразил признательность секретариату за его содействие палестинско-
му народу и за его ценные замечания, касающиеся экономической ситуации на оккупированной палестин-
ской территории, что указывает на то, что растерзанная войной палестинская экономика, и без того ослаб-
ленная затяжной оккупацией, оказалась отброшена на траекторию все ускоряющегося экономического от-
ката и деградации.  Продолжающееся осуществление калечащих ее мер и политики Израиля как оккупи-
рующей державы и их усугубление, в частности после парламентских выборов в январе 2006 года, усили-
ли зависимость и маргинализацию палестинской экономики.  Военные операции, Стена, блокады и удер-
жание палестинских налоговых поступлений в размере почти 60 млн. долл. в месяц, что представляет со-
бой 50% средств, имеющихся для Палестинской администрации (ПА),  – таковые некоторые из бессчетных 
мер, которыми объясняется беспрецедентный спад экономики. 
 
36. Нынешняя ситуация потребовала новых экономических приоритетов  – предотвращение краха уяз-
вимых учреждений ПА и выплата окладов 168 000 работников, на которых приходится 23% всех занятых.  
Только в одной Газе от продовольственной помощи Организации Объединенных Наций теперь зависит 
70% населения.  Более того, ПА, которая отвечает за 70% школьной системы и 60% медицинских услуг, 
борется за то, чтобы сохранить эти базовые социальные услуги, которые не в силах оказывать другие ин-
ституты. 
 
37. Остается надеяться, что эти проблемы не скажутся на планах социально-экономического оживле-
ния и развития и что возросшая зависимость от помощи, увязываемой с политическими условиями, носит 
временный характер.  Палестинцы осознают негативные экономические последствия зависимости от ино-
странной помощи и извлекли из нынешнего кризиса суровый урок.  "Программа чрезвычайной поддерж-
ки" ПА основывается на комплексе принципов, касающихся увязки гуманитарной помощи с усилиями в 
области развития. 
 
38. Есть злая ирония в том, что впервые в истории осуждается демократия в оккупированной стране, 
ибо она вошла в противоречие с политической волей и интересами оккупантов и поддерживающих их цен-
тров силы.  Результаты демократического процесса, к которому призывают те же самые центры силы, 
спровоцировали целый ряд экономических санкций, принятых уже сверх той системы мер оккупационной 
политики, которая удушает экономическую и социальную жизнь палестинского народа. 
 
39. Помимо тупика на мирных переговорах, очевидно, что Парижский протокол, родившийся в резуль-
тате выкручивания рук Израилем, стал одной из причин экономических проблем палестинской экономики.  
Экономический застой не ведет к миру, а отсутствие жизнеспособной палестинской экономики уменьшает 
перспективы реализации решения "два государства" в ближайшем будущем.  Матрица карательной поли-
тики, которая проводится Израилем при поддержке западных доноров, должна была рано или поздно вы-
звать ответную реакцию.  В итоге проиграют не только конкретные правительства, но и палестинский и 
израильский народы, оба из которых стремятся к жизни в мире и процветании, хотя эти чаяния останутся 
недостижимыми до тех пор, пока будет продолжаться израильская оккупация. 
 
40. Программа помощи палестинскому народу ЮНКТАД была учреждена за десять лет до создания 
ПА.  Нет никаких причин, по которым эта программа должна быть заложником необоснованных полити-
ческих расчетов.  В свете заключительных этапов процесса среднесрочного обзора эту программу следует 
активизировать и укрепить в соответствии с Сан-Паульским консенсусом. 
 
41. Представитель Пакистана, выступая от имени Группы 77 и Китая, выразил признательность сек-
ретариату ЮНКТАД за его доклад, его глубокий анализ проблем развития палестинской экономики и за 
его неизменную поддержку палестинского народа.  Палестинский народ вынужден жить в ужасающих ус-
ловиях и сталкивается с экономической блокадой в ситуации продолжающейся оккупации, и деятельность 
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ЮНКТАД имеет огромное значение для его способности преодолеть "беспрецедентные проблемы" и ны-
нешний кризис.  Оратор подчеркнул исключительную стойкость и социальную сплоченность палестинско-
го народа, несмотря на крайне тяжелые условия жизни, которые намного ниже приемлемого уровня.  Зна-
чительное снижение донорской помощи в этом году поставило и без того уязвимую палестинскую эконо-
мическую институциональную инфраструктуру в крайне опасное положение. 
 
42. Его Группа испытывает огромную озабоченность продолжающимся негативным воздействием из-
раильской оккупации на палестинскую территорию, прежде всего в плане безработицы, затрагивающей 
половину палестинского экономически активного населения, крайней нищеты, от которой страдают две 
трети домохозяйств, безрадостных экономических перспектив и снижения душевого дохода до половины 
уровня до 2000 года.  Он также выразил озабоченность последствиями сооружения израильского раздели-
тельного барьера и ограничений на передвижение на оккупированной территории, а также в отношении 
усугубления этих структурных слабостей экономики, подрыва стабильности палестинской экономики и 
усиления навязанной зависимости палестинского народа от Израиля.  Оратор выразил обеспокоенность 
тем выводом, что 55 центов из каждого доллара внутреннего производства  – это долг перед остальными 
странами мира, из которых 40 центов – долг перед Израилем.  Это означает, что вся помощь, предостав-
ленная Палестине за прошедшие пять лет, недостаточна для покрытия палестинского дефицита в торговле 
с Израилем.  Он выразил тревогу в связи с утратой трети палестинского производственного потенциала и 
потерей пятой части сельскохозяйственных земель Западного берега из-за израильского разделительного 
барьера.  В докладе секретариата прогнозируется 50-процентное снижение ежегодной донорской помощи, 
что означает снижение ВВП на 5,4 млрд. долл. и потенциальную потерю 531 000 рабочих мест в 2006–
2007 годах.  Это создает предпосылки для социальной напряженности с рискованным итогом для всех в 
регионе. 
 
43. Развитие – это совместная цель, которую нельзя приносить в жертву на алтарь политических сооб-
ражений, и он настоятельно призвал доноров возобновить помощь палестинскому народу, что сделало бы 
возможными настоятельно необходимые политические меры по недопущению прогнозируемого экономи-
ческого краха, такие, как формализация неформального сектора, проведение осмотрительной бюджетной 
политики и пересмотр нынешнего торгового режима.  Оратор выразил согласие с докладом в том, что вре-
менный международный механизм Квартета не должен становиться политическим инструментом для об-
ставления помощи всякого рода условиями или навязывания или диктата в вопросах палестинской страте-
гии развития.  В заключение оратор высоко оценил авторитет и вклад ЮНКТАД в последние 20 лет и при-
звал членов Совета обеспечить деятельность ЮНКТАД по технической помощи палестинскому народу, 
что позволило бы тому продвигаться к экономическому подъему и государственности. 
 
44. Представитель Финляндии, выступая от имени Европейского союза (ЕС) и присоединяющихся 
стран – Болгарии и Румынии, отметила, что доклад секретариата дает важную иллюстрацию гуманитар-
ной ситуации на палестинских территориях и того, насколько сложна общая ситуация в регионе.  Как 
крупнейший донор палестинского народа и Ближневосточного агентства Организации Объединенных На-
ций для помощи палестинским беженцам и организации работ, Европейская комиссия оказывает большую 
поддержку работе ЮНКТАД в таких областях, как АСОТД.  Комиссия также поддерживает по линии 
ЮНКТАД создание палестинского судоходного совета для оказания помощи палестинским импортерам и 
экспортерам в развитии их торговли. 
 
45. Оратор подчеркнула неизменное желание ЕС содействовать прочному миру и безопасности в 
ближневосточном регионе, который, как только что было подчеркнуто европейскими министрами ино-
странных дел, может быть обеспечен только на основе всеобъемлющего урегулирования путем перегово-
ров лежащего в его основе израильско-палестинского конфликта на основе создания двух государств.  ЕС 
подчеркивает свою приверженность делу поощрения реального прогресса в направлении к урегулирова-
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нию этого конфликта и подчеркивает важность возрождения мирного процесса.  ЕС также вновь заявляет о 
необходимости уважения всеми сторонами своих обязательств по "дорожной карте". 
 
46. ЕС глубоко обеспокоен гуманитарной ситуацией на палестинской территории.  На Международной 
конференции доноров в Стокгольме 1 сентября 2006 года он принял большие обязательства и приветствует 
расширение Временного международного механизма, созданного в июне 2006 года для предоставления 
помощи палестинцам;  ЕС и его государства-члены уже передали значительные ресурсы непосредственно 
палестинскому народу с помощью этого механизма. 
 
47. Сознавая сохраняющиеся потребности палестинского народа, Квартет решил продлить срок дейст-
вия Временного международного механизма еще на три месяца и договорился вновь рассмотреть необхо-
димость такого механизма в конце этого периода.  Квартет также призвал к увеличению донорской под-
держки для удовлетворения потребностей палестинцев, прежде всего в отношении реформы сектора безо-
пасности, восстановления разрушенной инфраструктуры, а также экономического развития.  ЕС призывает 
доноров и другие стороны в регионе в полной мере воспользоваться этим механизмом.  Наконец, програм-
ма содействия палестинскому народу ЮНКТАД должна быть продолжена с учетом указаний и решений 
Квартета, касающихся помощи палестинцам. 
 
48. Представитель Афганистана, выступая от имени Азиатской группы и Китая, заявил, что в док-
ладе секретариата обращается внимание на то, что вопросы, которые стоят перед палестинцами, являются 
одновременно хроническими и острыми и требуют разных решений.  Разделительный барьер, которым 
были отделены огромные районы Иерусалима, разделил людей и их рабочие места, школы и больницы.  
Части палестинской территории были отрезаны друг от друга и от внешнего мира.  Такая блокада и усили-
вающийся отказ в ввозе товаров могут даже привести к голоду.  Кроме того, замораживание 55–60 млн. 
долл. США Израилем и санкции международного сообщества почти привели к банкротству не только па-
лестинской администрации, но и частного сектора.   
 
49. В результате того, что палестинские работники не могут перемещаться через "зеленую линию", 
резко взлетела безработица при одновременном снижении числа рабочих мест в частном секторе и нарас-
тания трудностей в банковской системе.  Ощущается дефицит сырья, что привело к приостановлению 
многих проектов, поддерживаемых странами-донорами.  По данным доклада, эта ситуация ведет к "новой 
волне экономического спада, в результате которого экономика страдает еще в большей степени, чем в пе-
риод 2001–2002 годов, иллюстрацией чему могут служить масштабы бедности, сопоставимые с масштаба-
ми начала оккупации в 1967 году".  Экономические трудности имеют очевидные последствия в плане на-
растания насилия, что в свою очередь сказывается на экономике и, в конечном счете, на палестинцах.  По-
этому палестинский народ оказался ввергнут в вечный порочный круг. 
 
50. Временный международный механизм не может быть долгосрочным решением или заменой пале-
стинской администрации.  В конечном счете это лишь подорвало бы палестинские государственные инсти-
туты, которые доноры помогали создать.  Кроме того, другие учреждения и иностранные неправительст-
венные организации могут не иметь возможностей оказания услуг в областях, в которых свои функции 
традиционно играет государство. 
 
51. ЮНКТАД осуществляет образцовую программу помощи палестинскому народу, которая увязывает 
помощь развитию с активной ролью получателей помощи.  Все мероприятия в рамках этой программы 
должны необходимым образом финансироваться согласно Сан-Паульскому консенсусу, в котором содер-
жится призыв к укреплению программы. 
 
52. Азиатская группа в полной мере поддерживает акцент, сделанный в докладе секретариата, на необ-
ходимости срочных политических мер по предотвращению экономического краха, включая формализацию 
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неформального сектора как один из важных инструментов создания рабочих мест и борьбы с бедностью.  
Меры бюджетной ответственности, предлагаемые в докладе, соответствуют текущему моменту, а нынеш-
ний торговый режим требует тщательного анализа.  Национальная по сути экономическая политика, отра-
жающая чаяния палестинского народа, опирающаяся на необходимый политический инструментарий и 
поддерживаемая качественной международной помощью, способна дать выход из нынешней кризисной 
ситуации. 
 
53. Представитель Индонезии настоятельно призвал международное сообщество принять все необхо-
димые меры для того, чтобы положить конец сохраняющейся враждебности на этой территории, чтобы па-
лестинцы получили шанс улучшить свою жизнь.  Он обратил особое внимание на выводы доклада секре-
тариата, касающиеся все более негативных последствий недавнего развития событий как для экономиче-
ского развития на оккупированной палестинской территории, так и для институтов палестинской админи-
страции.  В докладе подчеркивается, что без достаточного внимания к главным вопросам, влияющим на 
состояние палестинской экономики, негативный путь зависимости, сформировавшийся в условиях изра-
ильской оккупации, может лишь укрепиться и еще более подорвать перспективы устойчивого развития па-
лестинской экономики.  Снижение прямо донорской поддержки и продолжающаяся зависимость от внеш-
них ресурсов и импорта усугубляют ухудшение экономической ситуации Палестины, вызывая беспреце-
дентную безработицу, бедность и социальную напряженность. 
 
54. Индонезия призвала к расширению поддержки в виде гуманитарной помощи и формирования по-
тенциала.  При поддержке стран Движения неприсоединения Первое совещание старших должностных 
лиц Нового афро-азиатского стратегического партнерства постановило изучить пути предоставления по-
мощи палестинскому народу. 
 
55. Оратор согласился с докладом секретариата в том, что необходимо оказывать содействие пале-
стинскому правительству в эффективном использовании международной помощи и увязывании ее с бюд-
жетным процессом и национальными приоритетами развития, а также избегать выдвижения донорами ус-
ловий при предоставлении помощи.  Техническое содействие ЮНКТАД Палестине оказывается на ком-
плексной основе при всесторонних консультациях с палестинцами и во взаимодействии с другими учреж-
дениями ООН.  Однако некоторые программы ЮНКТАД испытывают негативное воздействие недостатка 
финансирования, поэтому оратор призвал к увеличению международной помощи и внебюджетных ресур-
сов в поддержку усилий ЮНКТАД по оказанию помощи палестинскому народу в соответствии с Бангкок-
ским планом действий. 
 
56. Представитель Кубы решительно осудил нынешнюю ситуацию, вызванную израильскими мерами 
и коллективными наказаниями и финансовым шантажом со стороны западных развитых стран, отказав-
шихся признать волю палестинского народа, нашедшего свое выражение на свободных выборах.  В докла-
де секретариата показано, что после долгих лет конфликта Палестинская национальная администрация 
оказалась в опасном финансовом положении, не имея возможности преодолеть утрату международной по-
мощи, а палестинская экономика страдает от крупного торгового дефицита и все более высоких показате-
лей бедности и безработицы. 
 
57. Представитель Исламской Республики Иран заявил, что в настоящее время палестинцы вынуж-
дены сталкиваться с масштабами нищеты, невиданными с начала оккупации.  Экономика продолжает 
сжиматься, что имеет серьезные последствия в плане бедности, производственного потенциала и благо-
состояния населения.  Растерзанная войной экономика оказалась расколота в результате разрыва экономи-
ческих связей между общинами и между производителями и рынками.  Палестинцы окружены на море и 
на суше барьерами, проходящими прямо через жилые районы, дороги и буферные зоны, что, очевидно, 
лишает смысла любую комплексную экономическую политику даже на краткосрочный период.  Десятиле-
тия оккупации, репрессий и конфликта и строительство барьера имели тяжелые последствия для пале-
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стинской экономики и создали серьезные препятствия для палестинских институтов в большинстве облас-
тей, включая экономику и политику. 
 
58. Навязанные экономические связи между оккупированной палестинской территорией и оккупи-
рующим образованием привели к систематической эксплуатации палестинцев.  Это вызвало систематиче-
ское ухудшение состояния палестинской экономики, и суммы, эквивалентной всем средствам, полученным 
от международного сообщества, будет недостаточно для покрытия дефицита торговли с оккупирующим 
образованием.  Кроме того, Палестинская администрация сохраняет лишь ограниченный контроль за нало-
говым и бюджетным управлением, и ныне помощь в большей степени затрагивается внутриполитическими 
факторами и сложными донорскими процедурами планирования и осуществления. 
 
59. Международное содействие должно ставить перед собой две задачи:  во-первых, предотвращение 
ухудшения состояния палестинской экономики и, во-вторых, содействие усилиям палестинского прави-
тельства по укреплению его институционального потенциала и инфраструктуры и расширению деятельно-
сти по подготовке будущей государственности. 
 
60. Представитель Китая заявил, что беспрецедентное развитие событий недавнего времени, затраги-
вающее палестинскую экономическую и социальную ситуацию, представляет собой вызов для долгосроч-
ных усилий, предпринимаемых палестинским народом и международным сообществом.  Нынешнее сни-
жение донорской помощи сказалось на деятельности в области инвестиций и технического сотрудничест-
ва.  Социально-экономическое развитие в Палестине в значительной мере пострадало от этого, и источни-
ки средств к существованию населения оказались под угрозой.  Палестинское социально-экономическое 
развитие и усилия международного сообщества требуют мирного окружения, поэтому оратор призвал па-
лестинцев и Израиль при поддержке международного сообщества вернуться к "дорожной карте" и пред-
принять активные усилия в направлении к миру.  Китайская делегация поддерживает неизменные усилия 
ЮНКТАД в области технического сотрудничества в поддержку палестинского народа, направленную на 
оказание ему помощи в преодолении нынешних трудностей и продвижении вперед к экономическому 
подъему и улучшению условий жизни народа. 
 
61. Представитель Соединенных Штатов Америки заявила, что регион переживает период больших 
вызовов и возможностей.  Последние потрясения в Ливане и Газе привели к тому, что в масштабах региона 
и всего мира возросшее внимание уделяется важности палестинско-израильского мира.  Обращаясь неде-
лей ранее к Генеральной Ассамблее, президент Буш прямо сказал, что прогресс в деле осуществления его 
видения двух демократических государств Израиля и Палестины, живущих бок о бок в безопасности, – 
один из величайших приоритетов Соединенных Штатов.  Соединенные Штаты активно взаимодействуют с 
обеими сторонами, их партнерами по Квартету и умеренными арабскими государствами в деле содействия 
создания условий, необходимых для продвижения вперед в осуществлении "дорожной карты" продвиже-
ния к миру.  Кроме того, госсекретарь Райс встретилась с Квартетом в Нью-Йорке в связи со срочной не-
обходимостью достижения прогресса по "дорожной карте" и выхода из палестинского гуманитарного кри-
зиса.  Квартет высоко оценил усилия палестинского президента Аббаса по преодолению тупика возглав-
ляемого Хамас правительства, которое не сумело продемонстрировать ответственность своего руково-
дства, и призвал Палестинскую администрацию принять мирные принципы Квартета:  отказаться от тер-
рора, признать Израиль и признать все прежние соглашения и обязательства, включая "дорожную карту". 
 
62. Соединенные Штаты в 2006 году были крупнейшим донором Западного берега и Газы, выделив 
помощь на сумму 468 млн. долл., включая 135 млн. долл. для БАПОР.  Пока правительство Палестинской 
администрации не будет таким, с которым Соединенные Штаты смогли бы работать, помощь США будет и 
далее оказываться в трех стратегических приоритетных направлениях:  финансирование базовых гумани-
тарных потребностей, укрепление палестинских умеренных на основе расширения демократии и культи-
вирования гражданского общества и содействие развитию частного сектора.  Палестинский народ сталки-
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вается с вызовами, недвусмысленно обозначенными в докладе ЮНКТАД, и события этого года усугубили 
вызовы в области экономического развития.  Оратор настоятельно призвала ЮНКТАД и другие междуна-
родные организации сосредоточить внимание на восстановлении законности и порядка с использованием 
"дорожной карты" в качестве ориентира и подключиться к Квартету и другим лидерам, оказав нажим на 
правительство Хамас, чтобы то выполнило свои обязательства в качестве первого шага в направлении к 
восстановлению основ мира и безопасности в регионе. 
 
63. Представитель Бразилии выразил солидарность его страны с палестинским народом и его страда-
ниями.  Палестинский вопрос находит глубокий отклик в сердцах бразильцев, поскольку в Бразилии име-
ются большие еврейская и палестинская общины.  Секретариату ЮНКТАД следует провести оценку воз-
действия преференций в международной торговле на палестинскую экономику и масштабов использова-
ния этих преференций.  Секретариат также мог бы рассмотреть возможность проведения перспективной 
оценки мер пограничного контроля, что объясняется двумя причинами.  Во-первых, облегчение погранич-
ного контроля могло бы содействовать укреплению связей между технологически развитой израильской 
экономикой и палестинской рабочей силой с низкой оплатой труда.  В одном из недавних исследований 
Всемирного банка показано, что укрепление этих связей способствовало бы развитию как палестинской, 
так и израильской экономики.  Во-вторых, улучшение пограничного контроля могло бы помочь интегриро-
вать палестинскую экономику с соседними странами – Иорданией и Египтом, предоставляя более реаль-
ные перспективы для палестинской экономики. 
 
64. Представитель Норвегии выразила глубокую озабоченность ее страны в отношении гуманитарной 
ситуации на палестинской территории.  Призыв, с которым ООН обратилась в мае 2006 года, до сих пор не 
получил нужного отклика, и Норвегия вместе со Швецией и Испанией предпринимает усилия по мобили-
зации поддержки в рамках этого призыва в ходе совещаний доноров в Женеве в июле  и в Стокгольме в 
сентябре.  Гуманитарная помощь его страны палестинскому народу в 2006 году составила 
45 млн. долл. США.  Кроме того, Норвегия выделила примерно 55 млн. долл. США в поддержку палестин-
ских усилий в области развития либо на двусторонней основе, либо через ООН, МККК или сообщество 
НПО.  Норвегия также внесла вклад в некоторые мероприятия ЮНКТАД по техническому сотрудничеству 
с палестинскими территориями. 
 
65. Гуманитарный кризис не может быть урегулирован без достижения политического решения.  Сто-
роны несут ответственность за то, чтобы сделать максимум возможного для достижения долговременного 
решения, а международному сообществу следует поддержать инициативы, которые могли бы вновь запус-
тить политический процесс.  Норвегия подчеркивает важность беспрепятственного доступа и перемеще-
ния на палестинской территории, поскольку это имеет огромное значение для обеспечения товарами и ус-
лугами первой необходимости, а также создания основы для экономического роста.  Норвегия также на-
стоятельно призывает Израиль разблокировать удерживаемые палестинские таможенные поступления в 
общей сумме 500 млн. долл. США, поскольку это во многом способствовало бы урегулированию нынеш-
него бюджетного кризиса. 
 
66. Бесперебойный переход между гуманитарной помощью и долгосрочным развитием на палестин-
ской территории имел бы большое значение.  Общая долгосрочная цель создания жизнеспособных пале-
стинских институтов остается и не должна быть потеряна в обстановке краткосрочных усилий, нацелен-
ных на оказание чрезвычайной помощи. 
 
67. Представитель Египта заявил, что ставился вопрос о том, какова причина сохранения специальной 
программы оказания содействия палестинскому народу, однако ответ ясен – палестинский народ остается 
единственным народом, вот уже 50 лет живущим под оккупацией, поэтому имеются все оправдания для 
оказания палестинцам максимально возможной поддержки.  Это также прямо выраженная воля междуна-
родного сообщества, недавно повторенная ЭКОСОС в его резолюции об экономических и социальных по-
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следствиях израильской оккупации для палестинского народа.  Более того, имеется ряд международных 
документов, в которых указывается на тот факт, что палестинский народ переживает тяжелые времена, в 
том числе Сан-Паульский консенсус, пункт 35 которого прямо говорит, что программа помощи палестин-
скому народу ЮНКТАД должна быть укреплена соответствующими ресурсами.  Группа помощи палестин-
скому народу ЮНКТАД играет ключевую роль в поддержке палестинцев и представляет собой единствен-
ную в своем роде модель увязки чрезвычайной помощи с развитием. 
 
68. В докладе секретариата особое внимание обращается на появление нового формата международ-
ной помощи палестинцам, формата усиленной политизации.  Палестинская стратегия развития должна оп-
ределяться самими палестинцами, и любое содействие должно соответствовать этому принципу в целях 
продвижения палестинских усилий в области развития.  Как отмечается в докладе, при всей важности ко-
личества помощи важнее всего ее качество.  Общие рамки, ориентирующие предоставление международ-
ной помощи палестинцам, должны открывать путь к экономической независимости, ведущей к политиче-
ской независимости согласно резолюциям ООН. 
 
69. Координатор помощи палестинскому народу заявил, что секретариат будет рад, если однажды 
включение этого пункта повестки дня не потребуется – когда Палестина станет полноправным членом 
ЮНКТАД и уже больше не будет нуждаться в особой программе помощи.  Сложные вопросы экономиче-
ского управления, включая коррупцию, монополии и "погони за рентой", были подробно разобраны в ис-
следовании, опубликованном в этом же году секретариатом;  оно озаглавлено "Растерзанная войной пале-
стинская экономика:  помощь, реформа и развитие", и охватывал взаимосвязь между национальным управ-
лением, условиями, выдвигаемыми донорами, и региональными коммерческими кругами.  Кроме того, еще 
в 1999 году ЮНКТАД впервые провела исследование по вопросам упрощения трансграничной торговли, и 
проделанная ею работа по альтернативным палестинским морским торговым путям в настоящее время ис-
пользуется Всемирным банком в разработке решений упрощения процедур торговли, приспособленных к 
нынешней ситуации.  Он отметил, что Организация Объединенных Наций поддерживает политические ус-
ловия, выдвинутые Квартетом, членом которого она является.  Однако в апреле 2006 года Генеральный 
секретарить ООН дал поручение всем учреждениям продолжить оказание экономической и социальной 
помощи палестинскому народу в тесном сотрудничестве с Палестиной и через официальные палестинские 
учреждения и существующих партнеров.  Политические и дипломатические контакты и проблемы должны 
оставаться прерогативой Генерального секретаря.  ЮНКТАД четко придерживается этих указаний. 
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III. ПРОЦЕДУРНЫЕ, ИНСТИТУЦИОНАЛЬНЫЕ, ОРГАНИЗАЦИОННЫЕ, 
АДМИНИСТРАТИВНЫЕ И СМЕЖНЫЕ ВОПРОСЫ 

 
А. Открытие сессии 

 
70. Пятьдесят третья сессия Совета по торговле и развитию была открыта 27 сентября 2006 года поки-
дающим свой пост Председателем Совета г-ном Гьяном Чандра Ачарья (Непал). 
 

В. Новый член Совета 
 

71. На своем 984-м пленарном заседании (первом заседании сессии) 27 сентября 2006 года Совет 
одобрил просьбу Джибути стать членом Совета.  На своем 997-м (заключительном) пленарном заседании 
10 октября 2006 года Совет согласился предложить Руанде стать членом Совета. 
 

С. Выборы должностных лиц 
(Пункт 1 а) повестки дня) 

 
72. На своем первом пленарном заседании сессии Совет избрал путем аккламации Председателем Со-
вета на его пятьдесят третьей сессии г-на Мохамеда Салек Ульд Мохамед Лемина (Мавритания). 
 
73. Также на первом пленарном заседании сессии Совет завершил выборы должностных лиц в состав 
Президиума Совета на своей пятьдесят третьей сессии, избрав десять заместителей Председателя и Док-
ладчика.  Таким образом, вновь избранный Президиум имел следующий состав: 
 

Председатель: г-н Мохамед Салек Ульд Мохамед Лемин (Мавритания) 
 
Заместители Председателя: г-н Арсене Балихута (Уганда) 
 г-н Хуан Антонио Фернандес Паласиос (Куба) 
 г-н Анджей Логар (Словения) 
 г-н Хуан Антонио Марч (Испания) 
 г-н Алекс Ван Меувен (Бельгия) 
 г-н Фредрик Артур (Норвегия) 
 г-жа Лиза Карл (Соединенные Штаты Америки) 
 г-н Юрий Афанасьев (Российская Федерация) 
 г-н Мохаммад Али Зари Заре (Исламская Республика Иран) 
 г-н Мигель Баутиста (Филиппины) 
 
Докладчик: г-жа Ана Инес Роканова (Уругвай) 
 

74. В соответствии со сложившейся практикой Совет принял решение о том, что региональные коор-
динаторы и Китай будут принимать полноправное участие в работе Президиума.   
 

D. Утверждение повестки дня и организация работы сессии 
(Пункт 1 b) повестки дня) 

 
75. На своем первом заседании сессии Совет утвердил предварительную повестку дня сессии, содер-
жащуюся в документе TD/B/53/1.  Совет принял решение о том, что все пункты повестки дня будут рас-
смотрены на пленарных заседаниях. 
 

Е. Утверждение доклада о проверке полномочий 
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(Пункт 1 с) повестки дня) 
 

76. На своем 997-м пленарном заседании 10 октября 2006 года Совет утвердил доклад Президиума о 
проверке полномочий представителей, участвующих в работе пятьдесят третьей сессии (TD/B/53/L.3), тем 
самым признав их полномочия. 
 

F. Предварительная повестка дня пятьдесят четвертой сессии Совета 
(Пункт 1 d) повестки дня) 

 
77. На том же заседании Совет постановил передать этот пункт для рассмотрения на консультациях 
Председателя Совета.  Таким образом, предварительная повестка дня будет в соответствующее время 
представлена на утверждение исполнительной сессии Совета. 
 

G. Назначение членов Консультативного органа, учрежденного в соответствии с пунктом 166 
Бангкокского плана действий, на 2007 год 

(Пункт 11 а) повестки дня) 
 

78. На своем 997-м пленарном заседании 10 октября 2006 года Совет назначил следующих членов 
Консультативного органа на период с октября 2006 года по октябрь 2007 года:  г-н М.С. Ульд Мохамед Ле-
мин (Мавритания);  г-жа Венеция Себуданди (Руанда);  г-н Хассан Дуале (Джибути);  г-н Сергей Алейник 
(Беларусь);  г-н Юрий Афанасьев (Российская Федерация);  г-жа Клеменсия Фореро Укрос (Колумбия);  
г-н Гильермо Вальес Гальмес (Уругвай);  г-н Мануэль Родригес Куадрос (Перу);  г-н Али Реза Моаери 
(Исламская Республика Иран);  г-н Ахмед Мохамед Масуд Аль-Риями (Оман);  г-н Энрике А. Манало (Фи-
липпины);  г-н Фредрик Артур (Норвегия);  г-н Эммануэль Фарко (Франция);  г-н Синити Асадзума (Япо-
ния);  а также г-жа Ирен Кнобен (Нидерланды). 
 

Н. Назначение неправительственных организаций согласно 
правилу 77 правил процедуры Совета 

 
79. На том же заседании Совет постановил, что Всемирная ассоциация агентств по поощрению инве-
стиций (ВААПИ), информация о которой содержится в документе TD/B/53/R.1, будет аккредитована при 
ЮНКТАД и включена в специальную категорию НПО. 
 

I. Рассмотрение расписания совещаний 
(Пункт 11 d) повестки дня) 

 
80. На том же заседании Совет утвердил расписание совещаний на оставшуюся часть 2006 года и ори-
ентировочное расписание совещаний на 2007 год (TD/B/53/CRP.3). 
 

J. Членский состав Рабочей группы по среднесрочному плану и бюджету по программам на 
2007 год 

(Пункт 11 е) повестки дня) 
 

81. На том же заседании Совет утвердил следующий членский состав Рабочей группы на 2007 год:  
Бангладеш, Исламская Республика Иран, Оман, Аргентина, Перу, Сальвадор, Ангола, Бенин, Зимбабве, 
Бельгия, Соединенное Королевство, Соединенные Штаты Америки, Франция, Швейцария, Япония, Бела-
русь, Российская Федерация, Украина и Китай. 
 

К. Административные и финансовые последствия решений Совета 
(Пункт 11 f) повестки дня) 
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82. На том же заседании Совет был информирован о том, что дополнительных финансовых последст-
вий, связанных с работой пятьдесят третьей сессии, не имеется.   
 

L. Утверждение доклада 
(Пункт 12 повестки дня) 

 
83. На своем 997-м пленарном заседании 10 октября 2006 года Совет утвердил проект доклада о рабо-
те его пятьдесят третьей сессии (TD/B/53/L.2 и Add.1-9) при том понимании, что делегации смогут внести 
по своему желанию любые поправки в краткое изложение своих заявлений.  Далее Совет уполномочил 
Докладчика соответствующим образом завершить окончательный доклад и подготовить доклад Совета по 
торговле и развитию Генеральной Ассамблее. 
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Приложение 
 

ПОВЕСТКА ДНЯ ПЯТЬДЕСЯТ ТРЕТЬЕЙ СЕССИИ 
СОВЕТА ПО ТОРГОВЛЕ И РАЗВИТИЮ 

 
1. Процедурные вопросы: 
 
 а) Выборы должностных лиц; 
 
 b) Утверждение повестки дня и организация работы сессии; 
 
 c) Утверждение доклада о проверке полномочий; 
 
 d) Предварительная повестка дня пятьдесят четвертой сессии Совета. 
 
2. Взаимозависимость и глобальные экономические вопросы через призму торговли и развития:  гло-

бальное партнерство и национальная политика в целях развития. 
 
3. Обзор хода осуществления Программы действий для наименее развитых стран на десятилетие 2001-

2010 годов: 
 
 а) Доклад о наименее развитых странах, 2006 год:  развитие производственного потенциала; 
 
 b) Осуществление деятельности в интересах НРС в рамках всей ЮНКТАД. 
 
4. Экономическое развитие в Африке:  удвоение помощи - практическое обеспечение "большого толч-

ка". 
 
5. Обзор тенденций и вопросов в рамках программы работы после Конференции в Дохе, которые пред-

ставляют особый интерес для развивающихся стран. 
 
6. Вклад ЮНКТАД в осуществление и развитие итогов крупных конференций и встреч на высшем 

уровне Организации Объединенных Наций в экономической и социальной областях: 
 

- Вклад ЮНКТАД в рамках ее мандата в осуществление решений крупных конференций и 
встреч на высшем уровне Организации Объединенных Наций и в проведение обзора прогрес-
са, достигнутого в их осуществлении, в контексте соответствующих пунктов ее повестки дня. 

 
7. Деятельность в области технического сотрудничества: 
 

a) Обзор деятельности ЮНКТАД в области технического сотрудничества (доклад Рабочей груп-
пы о работе ее сорок седьмой сессии); 

 
b) Доклад о помощи ЮНКТАД палестинскому народу. 

 
8. Вопросы, требующие внимания Совета в ходе работы по выполнению решений одиннадцатой сессии 

Конференции и вытекающие из докладов и деятельности его вспомогательных и других органов или 
связанные с ними: 
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a) Доклад о партнерских проектах с широким кругом участников, реализуемых по итогам 
ЮНКТАД XI; 

 
b) Слушания с участием гражданского общества в соответствии с пунктом 117 Сан-Паульского 

консенсуса; 
 
c) Доклад Рабочей группы по среднесрочному плану и бюджету по программам о работе ее со-

рок шестой сессии. 
 
9. Другие вопросы в области торговли и развития: 
 

a) Прогрессивное развитие права международной торговли:  тридцать девятый ежегодный док-
лад Комиссии Организации Объединенных Наций по праву международной торговли (Нью-
Йорк, 19 июня - 7 июля 2006 года); 

 
b) Доклад Объединенной консультативной группы Международного торгового центра 

ЮНКТАД/ВТО о работе ее тридцать девятой сессии (Женева, 24-28 апреля 2006 года). 
 
10. Институциональные, организационные, административные и смежные вопросы: 
 
 а) Доклад Председателя Консультативного органа, учрежденного в соответствии с пунктом 

166 Бангкокского плана действий, об организации секретариатом в 2005-2006 годах учебных 
курсов и их результатах;  а также назначение членов Консультативного органа на 2007 год; 

 
 b) Назначение межправительственных органов согласно правилу 76 правил процедуры Сове-

та; 
 
 с) Назначение неправительственных организаций согласно правилу 77 правил процедуры Со-

вета; 
 
 d) Рассмотрение расписания совещаний; 
 
 е) Членский состав Рабочей группы на 2007 год; 
 
 f) Административные и финансовые последствия решений Совета. 
 
11. Прочие вопросы. 
 
12. Утверждение доклада. 
 
 

*   *   * 
 

 

 


